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Cadeiras / Seating / Siéges
Buick

Bubble
bubble wood

chicago
mercurio

grace
harry
serena
kall
store
art

havana
detroit

xana
maya
mira
lola
parma

optima+
optima
lily
jazz
era

diane
neptuno
roxana
jenny
roma

horizon
andy
joy

sandy
venus
horus
vienna
julieta

luis
gold

romania
soraia

provence
royal
mary

capitone
Bancos corridos / Banquettes units / Banquettes

retro
Poufs / Low stools / Puff

pop
Mesas / Tables . Móvel tv / mobile tv . Móvel bar / Bar mobile .  consola / console

cofy
vega

EMBALAGEM / PACKAGING / EMBALAJE
CONDIÇOES DE VENDA / SALES CONDITIONS / CONDITIONS VENTE

TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS
ACABAMENTOS MADEIRA / WOOD FINISHINGS / FINITIONS DE BOIS

Í N D I C E . I N D E X 

Após 20 anos em Lordelo, o Estudio de fotografia X8, fotografa o mobiliário 
desta cidade portuguesa. Um verdadeiro observatório de tendências, os 
intercâmbios e a assistência mútua, forjaram a rede de “amigos” do estúdio X8. 

Em 2009, o encontro com um grupo de jovens designers e arquitetos desencadeia 
a criação da X8 cadeiras e mesas. Hoje, a X8 cadeiras e mesas pretende 
desenvolver-se na Europa uma rede de parceiros, colocando a sua qualidade e 
sua exigência no projeto para o seu serviço.

Since 20 Years in Lordelo (Portuguese Capital of Furniture), X8 is a furniture 
photography studio. Real trends’ observatory, X8 Studio has forged a network 
of friends thanks to exchanges & mutual aid.

In 2009, thanks to a meeting with a group of young designers & architects, X8
Chairs&Tables has been launched.
Today, X8 Chairs&Tables wishes to develop new partnerships in Europe offering 
its ability to listen and its design requirements.

Depuis 20 ans à Lordelo, le Studio X8 photographie le mobilier de cette capitale 
Portugaise du Meuble. Véritable observatoire des tendances, les échanges et 
l’entraide ont forgé le réseau des  “copains “ du Studio X8.

En 2009 la rencontre avec un groupe de jeunes designers & architectes 
déclenche la création de X8 Chairs & Tables.
Aujourd’hui, X8 Chairs & Tables souhaite développer en Europe un réseau de 
partenaires, mettant son écoute et son exigence dans le design à leur service.
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“Criamos peças que não pode deixar de as ter em sua casa para o seu 
conforto. Siga connosco as tendências dos novos tempos.”

“We create pieces that you must have in the comfort of your home. Follow us 
into the trends of the new times.”

“Fabricant dans la tradition, Artisans dans l’âme, nous sommes au fait des 
tendances et créons chaises, fauteuils et meubles pour votre maison et votre 
confort.”

Arq . Eduardo Ferraz
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DESIGN BY eduardo Ferraz

60 58 87 42 50M 13970 60 75 36 47M 140

DESIGN BY eduardo Ferraz

m 140
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m 128

m 150

m 121

DESIGN BY eduardo Ferraz

49 47 112 83 -M 128

145 60 75 36 47M 150

125 58 87 42 50M 121

DESIGN BY eduardo Ferraz
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m 151 m 152

DESIGN BY Adriana martins

8261 63 47 64M 151

61 63 47 64M 152 82
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m 125 m 135

m 164

DESIGN BY 
Adriana martins

8261 63 47 64M 164

DESIGN BY FRANCISCO leal

53 50 86 47 -M 125

62 50 86 47 68M 135
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m 98m 99
m 171E

DESIGN BY vera andrade

54 51 81 47 69M 98

54 51 81 47 -M 99

40 42 100 79 -M 167

m 167

E - Empilhavél / Stackable / Empilable

DESIGN BY vera andrade

54 51 81 47 -M 171 E
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m 154 m 153

DESIGN BY mario moreira

55 48 92 45 -M 153

62 48 92 45 69M 154
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m 155

m 123

120 53 77 47 62M 123

120 53 77 47 62M 155

DESIGN BY mario moreira

m 102 m 124

m 139

DESIGN BY mario moreira

60 53 77 47 62M 102

60 53 77 47 62M 124

40 42 100 79 89M 139

m 168

40 42 100 79 89M 168
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m 87 m 88

m 126

m 156

120 56 79 47 70M 126

120 56 79 47 70M 156

DESIGN BY vera andrade DESIGN BY vera andrade

62 56 79 47 70M 87

62 56 79 47 70M 88
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m 92 m 91m 96 m 95

DESIGN BY vera andrade

59 48 83 48 68M 95

49 48 83 47 -M 96

DESIGN BY eduardo Ferraz

57 50 87 47 68M 91

47 45 87 47 -M 92
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DESIGN BY adriana martins

60 60 85 45 68M 27

50 50 85 45 -M 28

50 50 85 45 -M 29

m 27

m 28 m 29

m 27
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DESIGN BY adriana martins

49 47 112 83 -M 143

49 42 86 47 -M 142

60 60 76 47 70M 144

m 142 m 143

m 144

m 144 m 142
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m 36 m 37

m 165 m 166

DESIGN BY Adriana martins

6962 50 36 53M 165

62 50 46 63M 166 79

DESIGN BY FRANCISCO leal

50 50 80 47 -M 36

60 60 80 47 68M 37
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DESIGN BY FRANCISCO leal

60 53 88 48 70M 75

49 47 88 48 -M 76

39 42 100 79 -M 77

m 75 m 76 m 77

m 75m 76
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DESIGN BY FRANCISCO leal

60 58 100 49 72M 81

47 49 100 48 -M 82

42 43 105 80 -M 83

m 81 m 82 m 83

m 81m 82
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m 145

E - Empilhavél / Stackable / Empilable

DESIGN BY eduardo Ferraz

41 46 86 45 -M 170 E

DESIGN BY eduardo Ferraz

48 60 80 45 -M 22

55 60 80 45 68M 23

48 60 80 45 -M 24

48 60 80 45 -M 25

48 60 80 45 -M 26

m 22

m 23 m 24

m 25 m 26
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m 56

DESIGN BY eduardo Ferraz

58 50 95 45 68M 54

50 50 95 45 -M 55

m 54

m 55

DESIGN BY eduardo Ferraz

50 50 90 45 -M 56
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m 59

DESIGN BY eduardo Ferraz

50 50 90 45 -M 15

50 50 85 47 -M 16

55 60 85 47 68M 17

45 45 125 79 -M 18

m 15 m 16

m 18 m 17

DESIGN BY vera andrade

70 70 85 45 68M 59
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m 104

m 97

DESIGN BY adriana martins

45 46 102 47 -M 97

DESIGN BY mario moreira

50 50 95 47 58M 104
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m 42 m 43 m 44

m 45 m 46

DESIGN BY vera andrade

50 50 100 47 -M 42

50 50 100 47 -M 43

50 50 100 47 -M 44

45 45 120 78 -M 45

45 45 110 78 -M 46

DESIGN BY mario moreira

50 55 95 47 -M 53

m 53
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m 94 m 93m 90 m 89

DESIGN BY adriana martins

58 50 84 47 68M 89

48 45 84 47 -M 90

DESIGN BY adriana martins

60 60 105 47 75M 93

49 49 105 47 -M 94
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DESIGN BY eduardo Ferraz

55 50 92 45 69M 78

46 46 92 45 -M 79

41 40 104 81 -M 80

m 78 m 79 m 80

m 78m 79
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DESIGN BY eduardo Ferraz

53 49 81 46 70M 84

46 46 92 45 -M 85

41 40 104 81 -M 86

m 84 m 85 m 86

m 85 m 84
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DESIGN BY FRANCISCO leal

58 60 80 47 65M 60

120 60 80 47 65M 61

m 60

m 61

DESIGN BY eduardo Ferraz

55 60 85 47 -M 20

47 47 125 74 -M 21

m 20

m 21
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m 105 m 129
m 69

DESIGN BY eduardo Ferraz

58 50 95 47 -M 69

DESIGN BY mario moreira

45 45 90 47 -M 105

55 50 90 47 64M 129
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m 106

m 100

DESIGN BY mario moreira

47 45 90 47 -M 100

DESIGN BY adriana martins

60 50 85 45 -M 106



p . 58 p . 59
m 57m 58

DESIGN BY adriana martins

60 60 95 47 70M 40

50 50 95 47 -M 41

m 40

m 41

DESIGN BY adriana martins

60 65 90 47 70M 57

50 50 95 47 -M 58
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m 66

m 65

DESIGN BY adriana martins

65 65 100 47 -M 65

DESIGN BY vera andrade

73 70 120 47 -M 66
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m 68

m 67

DESIGN BY FRANCISCO leal

72 70 100 48 70M 67

DESIGN BY FRANCISCO leal

72 70 120 48 70M 68
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m 64
m 63

DESIGN BY eduardo Ferraz

62 60 90 48 70M 63

DESIGN BY eduardo Ferraz

75 75 92 48 70M 64
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m 107

m 109

m 108

m 110

DESIGN BY adriana martins

100 67 110 48 -M 107

100 67 110 48 -M 108

100 67 110 48 -M 109

100 100 110 48 -M 110

DESIGN BY FRANCISCO leal

50 40 40 40 -M 111

50 40 40 40 -M 112

50 40 40 40 -M 113

m 111

m 112

m 113
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móveis de apoio . mobile support . meubles d´appoint



p . 74 p . 75

DESIGN BY vera andrade

130 110 51M 132

MÓVEL bar . bar mobile 
móvel tv . mobile tv

140 40 40M 134

m 132

m 134

DESIGN BY vera andrade

50 50 45M 145

120 60 35M 146

mesa . table

120 60 35M 148

90 90 35M 157

90 90 35M 158

m 145

m 146 m 148

m 157 m 158
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m 131

m 130

m 119

m 169

DESIGN BY vera andrade

80 80 76M 119

160 100 76M 169

mesa . table DESIGN BY vera andrade

100 35 90M 130

100 35 90M 131

consola . CONSOLE
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DESIGN BY vera andrade

50 50 45M 159

120 60 35M 160

mesa . table

120 60 35M 161

90 90 35M 162

90 90 35M 163

m 159

m 160 m 161

m 162 m 163

EMBALAGEM / PACKAGING / EMBALAJE

- Todos os produtos são embalados de acordo com 
um elevado padrão de qualidade, de forma a garantir a 
sua integridade até à entrega no cliente. São utilizados 
caixas de cartão reforçado, cantos de espuma polietileno  
e sacos de plástico, 
assegurando assim o melhor acondicionamento do 
produto. 

- All products are packed according to a high of quality, in 
order to ensure the integrity of the 
product, protecting them during transportation until the 
final delivery. In order to achieve this, we use good quality 
thick carton boxes, as well as 
polyethylene protections corners and plastic bags 
assuring thus a better packaging  of our products. 

- Tous les produits sont emballés selon les standards de qualité, de maniére à assurer l´íntégrité du mobilier, en 
protégeant le contenu durant le transport jusqu´au client final. Pour obtenir ce résultat, nous utilisons un carton épais 
de bonne qualité, ainsi que des coins de protection d´angle en polyéthylène et des sacs plastiques, assurant donc 
un meilleur conditionnement de tous nos produits. 

Para uma boa manutenção dos tampos, é obrigatório o uso de toalha para evitar eventuais danos. Utilize também 
uma base para peças mais quentes.
Limpe a superfície com um pano levemente humedecido e macio. Não usar produtos de limpeza, nem produtos 
abrasivos ou solventes.
A X8 Chairs & Tables não se responsabilizará pela substituição dos tampos em caso de não cumprimento destas 
recomendações.

Normas de Utilização

A towel or waterproof cloth must be used on veneer tops to avoid responsibility for possible damages.
The use of enexpensive hot pads or a trivet for hot dishes, pots and is always recommended.
Wipe the surface whith a soft cloth slightly moistened with water.
No aggressive and abrasive cleaners or cleaning solvents shlould be used on the surface of the tops.
X8 Chairs & Tables declines any responsability for the demages that may result in the ecent of non-compilance of 
these recommendations.

Pour un bon entretien des plateaux, il faut utiliser une nappe de table.
Il est de toute façon recommandé de toujours utiliser des dessous de plat ou de verre pour poser vos plants chauds 
et vos verres froids en toute sécurité sur la table.
Essuyez le plateau avec un chiffon doux légèrement humidifié avec de ĺ eau, puis essuyez-le avec un chiffon sec. 
N´utilisez pas de produits de nettoyage contenant des abrasifs ou des solvants.
X8 Chairs & Tables décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient résulter en cas de non-respect de 
ces recommandations. 

Terms of Use

Conditions d´utilisation
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Observações 
» Os preços (em Euros) constantes nesta tabela estão sujeitos ao IVA à taxa em vigor. Esta tabela anula as anteriores e poderá 
ser alterada sem aviso prévio.
» Os dados referentes ao peso, às dimensões e às cores são aproximadas. A X8 Chairs & Tables reserva o direito de poder 
modificar ou melhorar os seus produtos sem aviso prévio .
» As metragens dos tecidos são indicativas e deverão ser consideradas apenas para tecidos lisos. Para tecidos de diferentes 
texturas deverá ser solicitada consulta.
» Os modelos e cabamentos que constam desta tabela e que façam parte dos catálogos anteriores, podem ser produzidos, 
dependendo da quantidade e mediante consulta prévia.
» Só serão aceites encomendas por escrito e com a indicação precisa dos artigos pretendidos Carecem da nossa aceitação e 
não poderão ser anulados após a sua confirmação. 
» O prazo normal de entrega é de aproximadamente 4 semanas após a data da confirmação. Outros prazos estão sujeitos a 
consulta. 
» A venda de mercadoria com pagamento de diferido é realizada sob condição suspensiva, com reserva de propriedade até 
pagamento integral do montante em débito.
» A X8 Chairs & Tables declina qualquer responsabilidade por eventuais omissões e/ou erros de impressão contidos na tabela 
de preços.

Condições de Entrega
» A x8 Chairs & Tables garante a qualidade e conformidade dos seus produtos no seu local de expedição com as especificações 
previamente definidas, sendo o transporte destes por conta e risco do cliente. Todos os produtos são embalados em caixa de 
cartão.
» O cliente é responsável pela verificação da mercadoria após a sua receção. Quaisquer danos causados na mercadoria durante o 
transporte deverão ser confirmados nos documentos de entrega apresentados pelo transportador e comunicados à X8 Chairs 
& Tables no prazo de 3 dias úteis. Caso contrario, não será aceite qualquer reclamação.
» Não se aceitarão devoluções não autorizadas pela X8 Chairs & Tables.

Garantia
» A X8 Chairs & Tables garante a todos os seus produtos contra defeitos de fabrico durante 2 anos após a data da factura, 
quando estes forem sujeitos a condições normais de utilização. 
» A garantia exclui danos causados durante o transporte, abuso, vandalismo, reparações não autorizadas ou modificações, 
manutenção inadequada, negligência ou acidentes. Exclui-se também danos causados durante a limpeza do mobiliário com 
produtos abrasivos. 
Propriedade Intelectual 
» A X8 Chairs & Tables detém os direitos de propriedade intelectual sobre os modelos por si desenvolvidos.
» As encomendas deprodutos específicos apenas obrigam a X8 Chairs & Tables a fornecer mercadoria de acordo com as 
especificações técnicas apresentadas pelo cliente. A X8 não se responsabiliza por qualquer indeminização ou defesa do cliente 
e/ou outras partes, relativamente a questões relacionadas com direitos de propriedade intelectual.
» Em caso de litígio, é exclusivamente competente o Tribunal da Comarca de Paredes, Portugal.

Remarks
» All the prices are expressed in Euro and shall be considered as Ex-Words. This price list, terms and conditions of sale cancels 
and replaces any pre-existing ones. 
» All information about weight, dimensions and colours are approximate and to be used line only. A X8 Chairs & Tables reserves 
the right to modify or upgrade the product without pior notice.
» The fabric requirements are indicative. They must be considered for plain fabrics. Please consult us for different fabric textures. 
» Any old model and finish can be manufactured, but it will depend on the quantities. Previous consultation is required.
» Orders can only be accepted when written and with all the material specification clear. All the orders have to be confirmed by 
our company and can´t be cancelled after confirmation.
» The standard delivery date is within 4 to 5 weeks after order confirmation. For shorter delivery dates, please consult us.
» The goods sold through an extended payment are released under the condition of property reserve upon the full settlement.
» A X8 Chairs & Tables accepts no responsibility or liability whatsoever with regard to possible omissions or printing errors in the 
price list.

Shipping Terms
» X8 Chairs & Tables assures the quality and the conformity of their products in the loading place with the specifications previously 
agreed. The goods are supplied at customer´s own risk. All goods  are packed in cartons .
» X8 Chairs & Tables isn´t responsible for any damage caused to the goods during the transport. Claims must be addressed to 
the transport company concerned.
» The customer is responsible to emmediately verify the condition of the products upon delivery. Any damages caused during 
transportation should be confirmed in the delivery documents provided by the shipping company and communicated to X8 within 
3 working days from the reception of the goods. Otherwise, we can´t accept your claim.
» Unauthorized returns will not be accepted.

CONDIÇOES DE VENDA / SALES CONDITIONS / CONDITIONS VENTE 

Warranty
» X8 Chairs & Tables guarantees its products to be free from defect in materials, components and workmanship under normal 
usage for two years from invoice date.
» X8 Chairs & Tables warranty does not include any damages cause by transport, abuse, misuse, vandalism, unauthorized repairs 
or modifications, inadequate maintenanace, negligence, accidents and corrosive cleaning products.
Intelectual Property 
» X8 Chairs & Tables owns the exclusive rights of intellectual property over the developed models.
» The ordersof specifuc products just oblige X8 to deliver the goods accordig to the technical required by the Customer. It is not 
X8 Chairs & Tables responsibility to indemnify or defend the Customer and/or other parts, regarding matters related to intellectual 
property rights.
» In case of non-conformity by the customer on the definite solution, the place of jurisdiction will be the Court of Paredes, Portugal.

Remarques
» Tous les prix indiqués sont en Euro et doivent être considérés come Départ Usine. Ce tarif de prix, les termes et les conditions 
de vente annulent les antérieures.
» Tous les donnés sur le poids, les dimensions et les couleurs sont indicatifs. La société X8 Chairs & Tables se réserve le droit 
de modifier ou améliorer le produit sans avis préalable.
» Les dimensions des revêtements sont approximatives. Elles ne doivent être considérées que pour des tissus pleins. Toutes les 
autres textures doivent être consultées.
» Tous les articles et finitions qui ne font pas partie de ce tarif peuvent être produits, mais cela dépendra des quantités. Nous 
vous prions de nous consulter. 
» Les Commandes seront seulement acceptées par écrit avec toutes les spécifications du produit. Elles seront prises avec 
réserve d´acceptation de la part de notre société et ne pourront pas être annulées après confirmation.
» Le délai moyen de livraison moyen est de 4 à 5 semaines à partir de la date de votre commande. Pour d´autres délais de livraison, 
nous vous prions de nous consulter. 
» La vente de la marchandise avec paiement différé sous la condition suspensive, avec clause de réserve de propriété jusqu´au 
paiement intégral du montant global de la commande. 

Conditions de Livraison
» La société X8 Chairs & Tables assure la qualité et la conformité des produits dans le lieu d´enlèvement avec les spécifications 
antérieurement accordées. Les risques inhérents au transport sont à la charge de l´acheteur. Tous les produits sont eballès en 
cartons.
» Le client a l´obligation de vérifier la marchandise immédiatement après sa réception. Tou endommagement provoqué pendant 
le transport devra être confirmé sur les documents mis à disposition par le transporteur et le communiquer à X8 Chairs & Tables 
dans un délai de 3 jours ouvrables. Dans le cas contraire, nous n´accepterons pas la réclamation.
» La restituion de marchandises non autorisée préalablement ne sera pas acceptée.

Garantie
» La société X8 Chairs & Tables assure ses produits contre tout défaut de fabrication pendant deux ans après la date de la facture 
losqu´ils sont utilisés dans des conditions normales.
» La garantie exclut tous les dommanges par le transport, l´abus, le vandalisme, les réparations ou les modifications non autorisés, 
les entretiens inadéquats, la négligence ou les accidents. Les dommages causés par le nettoyage du mobilier avec des produits 
abrasifs sont aussi exclus.
Propriété Intellectuelle
» La société X8 Chairs & Tables est propriétaire des droits de propriété intellectuelle exclusifs sur les modèles par elle développés.
» Les commandes de produits spécifiques obligent seulement X8 Chairs & Tables à livrer la marchandise en accord avec les 
spécifications techiques fournies par le Client. En aucun cas est de la responsabilité de X8 Chairs & Tables à indemniser ou 
défendre le Client et/ou autres parties, relativement à des questions relatives à des droits de propriété intellectuelle.
» Pour n´importe quel litige dérivant de ce contrat ou qui lui est lié, cést la loi portugaise qui sera appliquée exclusivement par le 
tribunal compétent du siège de Paredes.

CONDIÇOES DE VENDA / SALES CONDITIONS / CONDITIONS VENTE 
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TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection ENIGMA

colour 08

colour 13

colour 09

colour 07

colour 01

colour 12

colour 14

colour 10

colour 02

colour 03

colour 06

colour 11

colour 04

colour 05

Classe A

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives

TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection VEIZ

Beig 163

Castanho 1870

Castanho 1634

Naranja 1635

Rosa 1820

Rojo

Lilas 1821

Verde 1636

Azul 1151

Azul 2000

Cinza 1869

1687

Preto

Collection CHILE

Crudo

Beige

Tierra

Marrón

Ferrari

Naranja

Cardenal

Marengo

Negro

Classe A

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives 
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TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection ZHARA

ACILIA c6

GELZA c6

ACILIA c1

GELZA c1

LESCAR c6

ORZES c6 

LESCAR C1

ORZES c1

ZAIDIN c6 

ZAIDIN c1

Classe B

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives

TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection ZHARA

ACILIA c7

GELZA c7 

ACILIA c5

GELZA c5

LESCAR c7

ORZES c7

LESCAR c5

ORZES c5

ZAIDIN c7

ZAIDIN c5

Classe B

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives 
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TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection MAGIC

colour 13

colour 10

colour 07

colour 04

colour 01

colour 14

colour 11

colour 08

colour 05

colour 02

colour 15

colour 12

colour 09

colour 06

colour 03

Classe B

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives

TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection ACAPULCO

colour 10

colour 26

colour 17

colour 07

colour 01

colour 08

colour 27

colour 22

colour 16

colour 04

colour 28

colour 09

colour 23

colour 19

colour 06

Classe C

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives 



p . 88 p . 89

TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection CORONA

colour 01 colour 02

colour 07 colour 08

colour 15 colour 16

colour 25 colour 26

colour 30 colour 32

colour 03 colour 05

colour 09 colour 10

colour 19 colour 20

colour 27 colour 28

colour 06

colour 12

colour 21

colour 29

Classe C

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives

TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection SPRING

colour 01 colour 02

colour 06 colour 07

colour 11 colour 12

colour 17 colour 18

colour 24 colour 26

colour 03 colour 04

colour 08 colour 09

colour 13 colour 15

colour 19 colour 20

colour 05

colour 10

colour 16

colour 23

Classe C

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives 
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TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection REBECCA

colour 63 colour 01

colour 58 colour 22

colour 41 colour 37

colour 36 colour 09

colour 06 colour 55

colour 02 colour 16

colour 24 colour 19

colour 39 colour 33

colour 04 colour 05

colour 30 colour 50

colour 03 colour 59

colour 26 colour 13

colour 10 colour 35

colour 51 colour 29

colour 52 colour 53

Classe C

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives

TECIDO / FABRIC / REVÊTEMENTS

Collection REBECCA

colour 31 colour 32

colour 61 colour 49

colour 42 colour 43

colour 18 colour 40

colour 44 colour 45

colour 14

Classe C

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives 
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ACABAMENTOS MADEIRA / WOOD FINISHINGS / FINITIONS DE BOIS 

Carvalho Pintado / Painted Oak / Chêne Peint 

CAP 59

CAP 57

CAP 55

CAP 53

CAP 51

CAP 58

CAP 56

CAP 54

CAP 52

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives

ACABAMENTOS MADEIRA / WOOD FINISHINGS / FINITIONS DE BOIS 

Lacados / Lacquered / Laqué

LA 29

LA 27

LA 25

LA 23

LA 21

LA 28

LA 26

LA 24

LA 22

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives 
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ACABAMENTOS MADEIRA / WOOD FINISHINGS / FINITIONS DE BOIS 

Freixo / Ash / Frêne
 

FR 265

FR 263

FR 261

FR 264

FR 262

Carvalho / Oak / Chêne

CA 483

CA 481 CA 482

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives

ACABAMENTOS MADEIRA / WOOD FINISHINGS / FINITIONS DE BOIS 

Faia / Beech / Hêtre

FF 115

FF 113

FF 111

FF 114

FF 112

As cores são apenas indicativas / Colours are only indicative / Les coleurs sont purement indicatives 
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Todas as dimensões são expressas em centímetros.
All dimensions are expressed in centimeters.
Toutes les dimensions sont exprimées en centimètres.

Os acabamentos de madeira podem ser alterados sem aviso prévio, por motivos 
técnicos ou devido a modificações qualitativas de produção. As cores e tonalidades 
são meramente indicativas.

The wood finishings can be altered without prior notice , for technical reasons or due to 
production quality modifications. The colours and tones are merely indicative.

Les finitions bois peuvent être modifiées sans préavis pour des raisons techniques ou 
de changement de process de finition. Les couleurs et tonalités sont indicatives.

A empresa reserva-se no direito de efectuar alterações sem qualquer aviso prévio. 
The company reserves the right to eventual changes without notice.
L’entreprise se réserve le droit de faire des modifications sans préavis.
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ZONA IND, LORDELO, 1220
4580-565 LORDELO
PORTUGAL

PHONE
00351 22 444 18 62

WWW.X8CHAIRS.COM
INFO@X8CHAIRS.COM


